
KOMISIJAS ĪSTENOŠANAS LĒMUMS (ES) 2024/2681 

(2024. gada 8. oktobris), 

ar ko groza pielikumu Īstenošanas lēmumam (ES) 2023/2447 par ārkārtas pasākumiem saistībā ar 
augsti patogēniskās putnu gripas uzliesmojumiem dažās dalībvalstīs 

(izziņots ar dokumenta numuru C(2024) 7111) 

(Dokuments attiecas uz EEZ) 

EIROPAS KOMISIJA,

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Savienības darbību,

ņemot vērā Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 (2016. gada 9. marts) par pārnēsājamām dzīvnieku 
slimībām un ar ko groza un atceļ konkrētus aktus dzīvnieku veselības jomā (“Dzīvnieku veselības tiesību akts”) (1), un jo 
īpaši tās 259. panta 1. punkta c) apakšpunktu,

tā kā:

(1) Augsti patogēniskā putnu gripa ir vīrusa izraisīta putnu infekcijas slimība, kas var būtiski ietekmēt mājputnu 
audzēšanas saimniecību rentabilitāti un traucēt tirdzniecību Savienībā un eksportu uz trešām valstīm. Augsti 
patogēniskās putnu gripas vīrusi var inficēt migrējošos putnus, kuri šos vīrusus pēc tam rudens un pavasara 
migrācijas laikā var pārnest lielos attālumos. Tāpēc augsti patogēniskās putnu gripas vīrusu klātbūtne savvaļas 
putnu vidū rada pastāvīgus draudus, ka šie vīrusi varētu tikt tieši un netieši ievazāti saimniecībās, kurās tur 
mājputnus vai nebrīvē turētus putnus. Augsti patogēniskās putnu gripas uzliesmojuma gadījumā ir risks, ka 
slimības ierosinātājs var pārsviesties uz citām saimniecībām, kurās tur mājputnus vai nebrīvē turētus putnus.

(2) Regula (ES) 2016/429 izveido tiesisko regulējumu tādu slimību profilaksei un kontrolei, kas ir pārnēsājamas uz 
dzīvniekiem vai cilvēkiem. Augsti patogēniskā putnu gripa atbilst minētās regulas sarakstā norādītās slimības 
definīcijai, un uz to attiecas minētajā regulā izklāstītie slimību profilakses un kontroles noteikumi. Turklāt attiecībā 
uz noteikumiem par noteiktu sarakstā norādītu slimību profilaksi un kontroli, arī par augsti patogēniskās putnu 
gripas kontroles pasākumiem, Regulu (ES) 2016/429 papildina Komisijas Deleģētā regula (ES) 2020/687 (2).

(3) Uz Regulas (ES) 2016/429 pamata tika pieņemts Komisijas Īstenošanas lēmums (ES) 2023/2447 (3), kurš noteic 
Savienības līmeņa ārkārtas pasākumus, kas veicami sakarā ar augsti patogēniskās putnu gripas uzliesmojumiem.

(4) Konkrētāk, Īstenošanas lēmums (ES) 2023/2447 noteic, ka aizsardzības zonās, uzraudzības zonās un vēl citās 
ierobežojumu zonās, ko dalībvalstis saskaņā ar Deleģēto regulu (ES) 2020/687 izveido pēc tam, kad ir konstatēti 
augsti patogēniskās putnu gripas uzliesmojumi, ir jāiekļauj vismaz tie apgabali, kuri kā aizsardzības zonas, 
uzraudzības zonas un vēl citas ierobežojumu zonas ir norādīti minētā īstenošanas lēmuma pielikumā.

(5) Īstenošanas lēmuma (ES) 2023/2447 pielikumā jaunākie grozījumi izdarīti ar Komisijas Īstenošanas lēmumu 
(ES) 2024/2529 (4) pēc tam, kad augsti patogēniskās putnu gripas uzliesmojumi tika konstatēti mājputnu populācijā 
Čehijā, Dānijā un Vācijā, un tas bija jāatspoguļo minētajā pielikumā.

Eiropas Savienības 
Oficiālais Vēstnesis 

LV 
L sērija 

2024/2681 11.10.2024.
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(1) OV L 84, 31.3.2016., 1. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/429/oj.
(2) Komisijas Deleģētā regula (ES) 2020/687 (2019. gada 17. decembris), ar ko attiecībā uz noteikumiem par noteiktu sarakstā norādītu 

slimību profilaksi un kontroli papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 (OV L 174, 3.6.2020., 64. lpp., ELI: 
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2020/687/oj).

(3) Komisijas Īstenošanas lēmums (ES) 2023/2447 (2023. gada 24. oktobris) par ārkārtas pasākumiem saistībā ar augsti patogēniskās 
putnu gripas uzliesmojumiem dažās dalībvalstīs (OV L, 2023/2447, 30.10.2023., ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2023/2447/ 
oj).

(4) Komisijas Īstenošanas lēmums (ES) 2024/2529 (2024. gada 23. septembris), ar ko groza pielikumu Īstenošanas lēmumam 
(ES) 2023/2447 par ārkārtas pasākumiem saistībā ar augsti patogēniskās putnu gripas uzliesmojumiem dažās dalībvalstīs (OV L, 
2024/2529, 26.9.2024., ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2024/2529/oj).

http://data.europa.eu/eli/reg/2016/429/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2020/687/oj
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2023/2447/oj
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2023/2447/oj
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2024/2529/oj
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2024/2529/oj


(6) Kopš Īstenošanas lēmuma (ES) 2024/2529 pieņemšanas dienas Bulgārija, Čehija, Vācija, Francija, Itālija un Ungārija 
ir paziņojušas Komisijai par augsti patogēniskās putnu gripas uzliesmojumiem objektos, kuros tur mājputnus un 
kuri atrodas Bulgārijā, Plovdivas apgabalā, Čehijā, Plzeņas apgabalā, Vācijā, Saksijas federālajā zemē, Francijā, 
Finistēras departamentā, Itālijā, Veneto reģionā, kā arī Ungārijā, Bēkēšas un Jāsas-Naģkunas-Solnokas meģē.

(7) Bulgārija, Čehija, Vācija, Francija, Itālija un Ungārija ir veikušas nepieciešamos slimības kontroles pasākumus, kas 
prasīti saskaņā ar Deleģēto regulu (ES) 2020/687, proti, ap apgabaliem, kuros konstatēti šie uzliesmojumi, ir 
izveidojušas aizsardzības un uzraudzības zonas.

(8) Komisija pārbaudīja Bulgārijas, Čehijas, Vācijas, Francijas, Itālijas un Ungārijas veiktos slimības kontroles pasākumus 
un atzīst, ka minēto dalībvalstu izveidoto aizsardzības un uzraudzības zonu robežas atrodas pietiekami tālu no 
objektiem, kuros bija apstiprināti augsti patogēniskās putnu gripas uzliesmojumi.

(9) Īstenošanas lēmuma (ES) 2023/2447 pielikumā patlaban nav apgabalu, kuri būtu noteikti par aizsardzības un 
uzraudzības zonām Bulgārijā, Itālijā un Ungārijā.

(10) Lai novērstu nevajadzīgus tirdzniecības traucējumus Savienībā un nepieļautu, ka trešās valstis liek nepamatotus 
šķēršļus tirdzniecībai, sadarbībā ar Bulgāriju, Čehiju, Vāciju, Franciju, Itāliju un Ungāriju ir nepieciešams steidzami 
Savienības līmenī aprakstīt jaunās aizsardzības zonas un uzraudzības zonas, ko minētās dalībvalstis attiecīgi 
izveidojušas saskaņā ar Deleģēto regulu (ES) 2020/687.

(11) Tāpēc apgabali, kuri kā aizsardzības un uzraudzības zonas Čehijā, Vācijā un Francijā norādīti Īstenošanas lēmuma 
(ES) 2023/2447 pielikumā, būtu jāgroza.

(12) Turklāt Bulgārijā, Itālijā un Ungārijā izveidotās aizsardzības zonas un uzraudzības zonas būtu jānorāda Īstenošanas 
lēmuma (ES) 2023/2447 pielikumā.

(13) Līdz ar to, lai atjauninātu reģionalizāciju Savienības līmenī un ņemtu vērā aizsardzības un uzraudzības zonas, kas 
saskaņā ar Deleģēto regulu (ES) 2020/687 attiecīgi izveidotas Bulgārijā, Čehijā, Vācijā, Francijā, Itālijā un Ungārijā, 
Īstenošanas lēmuma (ES) 2023/2447 pielikums būtu jāgroza, un būtu jānosaka minētajās zonās piemērojamo 
pasākumu ilgums.

(14) Tāpēc Īstenošanas lēmums (ES) 2023/2447 būtu attiecīgi jāgroza.

(15) Ņemot vērā, cik steidzami Savienībā jārisina epidemioloģiskā situācija, kuras cēlonis ir augsti patogēniskās putnu 
gripas izplatīšanās, ir svarīgi, lai grozījumi, kas ar šo lēmumu jāizdara Īstenošanas lēmumā (ES) 2023/2447, stātos 
spēkā iespējami drīz.

(16) Šajā lēmumā paredzētie pasākumi ir saskaņā ar Augu, dzīvnieku, pārtikas aprites un dzīvnieku barības pastāvīgās 
komitejas atzinumu,

IR PIEŅĒMUSI ŠO LĒMUMU.

1. pants

Īstenošanas lēmuma (ES) 2023/2447 pielikumu aizstāj ar šā lēmuma pielikuma tekstu.

LV OV L, 11.10.2024. 
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2. pants

Šis lēmums ir adresēts dalībvalstīm.

Briselē, 2024. gada 8. oktobrī

Komisijas vārdā –
Komisijas locekle

Stella KYRIAKIDES

OV L, 11.10.2024. LV 
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PIELIKUMS 

A daļa

Aizsardzības zonas attiecīgajās dalībvalstīs*, kā minēts 1. panta a) punktā un 2. pantā:

Dalībvalsts: Bulgārija

Uzliesmojuma ADIS 
numurs Aptvertais apgabals

Datums, līdz kuram 
saskaņā ar Deleģētās 
regulas (ES) 2020/687 

39. pantu ir 
piemērojami 

pasākumi

Plovdiv region

BG-HPAI(P)-2024-00016

Rakovski municipality:
— Stryama
Maritsa municipality:
— Kalekovets
— Trilistnik

28.10.2024.

Dalībvalsts: Čehija

Uzliesmojuma ADIS 
numurs Aptvertais apgabals

Datums, līdz kuram 
saskaņā ar Deleģētās 
regulas (ES) 2020/687 

39. pantu ir 
piemērojami 

pasākumi

CZ-HPAI(P)-2024-00006

Central Bohemian Region
Březnice (614271); Martinice u Březnice (692085); Drahenice 
(631540); Hudčice (649236); Koupě (671207); Počaply u Březnice 
(722952); Bubovice u Březnice (784800).
South Bohemian Region
Ráztely (721883); Svučice (761621).

9.10.2024.

CZ-HPAI(P)-2024-00007

Pilsen Region:
Kovčín (671541); Loužná (700657); Milčice (671550); Myslív 
(700665); Nový Dvůr u Myslíva (700681); Žďár u Nalžovských Hor 
(765465); Nehodiv (700673); Strážovice u Pačejova (717312).

25.10.2024.

Dalībvalsts: Dānija

Uzliesmojuma ADIS 
numurs Aptvertais apgabals

Datums, līdz kuram 
saskaņā ar Deleģētās 
regulas (ES) 2020/687 

39. pantu ir 
piemērojami 

pasākumi

DK-HPAI(P)-2024-00008
Parts of Guldborgsund and Lolland municipalities that are contained 
within a circle of radius 3 km, centered on GPS coordinates N 
54.6952; E 11.5734

4.10.2024.
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Dalībvalsts: Vācija

Uzliesmojuma ADIS 
numurs Aptvertais apgabals

Datums, līdz kuram 
saskaņā ar Deleģētās 
regulas (ES) 2020/687 

39. pantu ir 
piemērojami 

pasākumi

SACHSEN

DE-HPAI(P)-2024-00016

Landkreis Vogtlandkreis
— Teile der Gemeinden Muldenhammer, Grünbach, 

Falkenstein/Vogtl. und Auerbach innerhalb eines Kreises mit 
einem Radius von 3 km, dessen Mittelpunkt die GPS- 
Koordinaten 50°26′07,1″N 12°25′02,8″E sind

20.10.2024.

SACHSEN-ANHALT

DE-HPAI(P)-2024-00013
DE-HPAI(P)-2024-00014
DE-HPAI(P)-2024-00015

Landkreis Saalekreis
— Gemarkung Wallendorf, Zöschen und Zweimen
— teilweise betroffen: Gemarkung Kötzschlitz, Kötzschau, 

Kreypau, Friedensdorf, Luppenau, Burgliebenau, Lochau, 
Raßnitz, Röglitz, Ermlitz und Horburg-Maßlau:
beginnend am Wallendorfer See, auf Höhe der westlichen 
Gemarkungsgrenze von Wallendorf, dem die Wasserflächen 
Wallendorfer See und Kiesgrube Merseburg Ost einschließenden 
nordwestlich umrundenden Feldweg bis zum südlichen 
Deichfeldweg der Weißen Elster folgend, Deichfeldweg Richtung 
Osten bis Höhe der Elsterbrücke vor Ermlitz, in südlicher 
Richtung dem Feldweg folgend bis Burgauenstraße, auf der 
Straße ein kurzes Stück westlich, danach dem nächsten Feldweg 
in Richtung Südosten folgend bis Kötschlitzer Allee, der 
südlichen Gemarkungsgrenze von Horburg-Maßlau nach 
Westen folgend bis zur östlichen Gemarkungsgrenze von 
Zweimen, dieser südlich folgend bis Höhe Klinkengraben, 
Ortslage Kötschlitz auslassend, Ortslage Zschöchergen 
einschließend, bis Höhe Saale-Elster-Kanal; den Kanal kreuzend, 
Gemarkungsgrenze Kötschlitz Richtung Süden und Westen 
folgend, auf Gemarkungsgrenze Zweimen übergehend, dieser 
westlich folgend bis Gemarkungsgrenze Zöschen, dieser 
westlich folgend bis Hochspannungsleitung, Gemarkung 
Kötzschau schneidend der Hochspannungsleitung südlich 
folgend, Ortslage Schladebach und alle weiteren Ortslagen der 
Gemarkung Kötzschau ausschließend; vor Schladebach in 
Richtung Westen, die Kiesgrube und das gesamte Feuchtgebiet 
einschließend, östlich vor Wüsteneutzsch der 
Feuchtgebietsgrenze nach Norden folgend bis L184, L184 
folgend bis zur westlichen Gemarkungsgrenze Wallendorf, 
dieser folgend bis zum Wallendorfer See.

12.10.2024.
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Dalībvalsts: Francija

Uzliesmojuma ADIS 
numurs Aptvertais apgabals

Datums, līdz kuram 
saskaņā ar Deleģētās 
regulas (ES) 2020/687 

39. pantu ir 
piemērojami 

pasākumi

Département Finistère (29):

FR-HPAI(P)-2024-00008

— CARANTEC- Au Sud Est d’une ligne allant du Lieu dit Roch’ 
c’hlaz au lieu dit Kerlouquet

— HENVIC- A l’Est du cours d’eau passant par le lieu dit de Kerilly
— TAULE- A l’Est de la route communale qui relie le lieu dit Ty pont 

au lieu dit la Penzé, puis au Nord de la D769
— LOCQUENOLE- Toute la commune
— MORLAIX- A l’Ouest du GR34

23.10.2024.

Dalībvalsts: Itālija

Uzliesmojuma ADIS 
numurs Aptvertais apgabals

Datums, līdz kuram 
saskaņā ar Deleģētās 
regulas (ES) 2020/687 

39. pantu ir 
piemērojami 

pasākumi

Veneto region:

IT-HPAI(P)-2024-00002

The area of the parts of Veneto Region (ADIS: IT-HPAI(P)- 
2024-00002) contained within a circle of radius of three kilometres, 
centred on WGS84 dec. coordinates N 45.380407317, E 
12.166908269

26.10.2024.

Dalībvalsts: Ungārija

Uzliesmojuma ADIS 
numurs Aptvertais apgabals

Datums, līdz kuram 
saskaņā ar 

Deleģētās regulas 
(ES) 2020/687 

39. pantu ir 
piemērojami 

pasākumi

Békés vármegye

HU-HPAI(P)- 
2024-00015

Füzesgyarmat település közigazgatási területének a 47.125795 és 
a 21.189828 GPS-koordináták által meghatározott pont körüli 3 km 
sugarú körön belül eső területe.

25.10.2024.

HU-HPAI(P)- 
2024-00016

Békésszentandrás település közigazgatási területének a 46.893317 és 
a 20.424107 GPS-koordináták által meghatározott pont körüli 3 km 
sugarú körön belül eső területe.

27.10.2024.

Jász-Nagykun-Szolnok vármegye

HU-HPAI(P)- 
2024-00016

Mesterszállás és Öcsöd települések közigazgatási területének 
a 46.893317 és a 20.424107 GPS-koordináták által meghatározott 
pont körüli 3 km sugarú körön belül eső területe.

27.10.2024.
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B daļa

Uzraudzības zonas attiecīgajās dalībvalstīs*, kā minēts 1. panta a) punktā un 3. pantā:

Dalībvalsts: Bulgārija

Uzliesmojuma ADIS 
numurs Aptvertais apgabals

Datums, līdz kuram 
saskaņā ar Deleģētās 
regulas (ES) 2020/687 

55. pantu ir 
piemērojami 

pasākumi

BG-HPAI(P)- 
2024-00016

Maritsa municipality:
— Yasno pole
— Dink
— Krislovo
— Kalekovets
— Trud
— Zhelyazno
— Voyvodinovo
— Skutare
— Rogosh
— Manole
— Manolsko Konare
Rakovski municipality:
— Rakovski
— Momino selo
Plovdiv municipality:
— Plovdiv

6.11.2024.

Rakovski municipality:
— Stryama
Maritsa municipality:
— Kalekovets
— Trilistnik

29.10.2024.–
6.11.2024.

Dalībvalsts: Čehija

Uzliesmojuma ADIS 
numurs Aptvertais apgabals

Datums, līdz kuram 
saskaņā ar Deleģētās 
regulas (ES) 2020/687 

55. pantu ir 
piemērojami 

pasākumi

CZ-HPAI(P)- 
2024-00006

Central Bohemian Region
Bezděkov pod Třemšínem (603601); Bor u Březnice (607240); 
Přední Poříčí (614319); Chraštice (654078); Chrást u Tochovic 
(653756); Oslí (653772); Hlubyně (639702); Horčápsko (641944); 
Leletice (679917); Vacíkov (775941); Kamenná u Příbramě 
(662691); Modřovice (697966); Nestrašovice (761320); Ostrov u 
Tochovic (715743); Stražiště (722961); Nesvačily pod Třemšínem 
(703851); Pňovice pod Třemšínem (722839); Rožmitál pod 
Třemšínem (742848); Skuhrov pod Třemšínem (722847); Strýčkovy 
(757357); Hoděmyšl (785482); Starosedlský Hrádek (754862); 
Kletice (761311); Svojšice (761338); Těchařovice (785288); 
Hořejany (767701); Tochovice (767719); Třebsko (770523); 
Tušovice (761346); Pročevily (784818); Volenice u Březnice 
(784826); Vrančice (785296); Vševily (603619); Zalužany (790761).

18.10.2024.

OV L, 11.10.2024. LV 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2024/2681/oj 7/14



Uzliesmojuma ADIS 
numurs Aptvertais apgabals

Datums, līdz kuram 
saskaņā ar Deleģētās 
regulas (ES) 2020/687 

55. pantu ir 
piemērojami 

pasākumi

South Bohemian Region
Boudy (695483); Krsice (623831); Horosedly (644781); Lety 
(680770); Minice u Mišovic (696188); Lučkovice (695491); Boješice 
(606898); Kakovice (696170); Mirovice (695726); Ohař (606901); 
Plíškovice (721875); Touškov (767883); Mišovice (696196); Pohoří u 
Mirovic (696200); Myslín (700631); Dolní Nerestce (703699); Horní 
Nerestce (703702); Rakovice (623849); Bezdědovice (603457); 
Bělčice (601870); Hostišovice (645796); Podruhlí (645818); Tisov 
(767191); Újezdec u Bělčic (774031); Záhrobí (790281); Závišín u 
Bělčic (791288); Drahenický Málkov (631558); Skaličany (748005); 
Chobot (775754); Hornosín (644765); Kožlí u Myštic (700835); 
Myštice (700851); Vahlovice (700894); Výšice (700908); Uzenice 
(775771); Uzeničky (775789).

Central Bohemian Region
Březnice (614271); Martinice u Březnice (692085); Drahenice 
(631540); Hudčice (649236); Koupě (671207); Počaply u Březnice 
(722952); Bubovice u Březnice (784800).
South Bohemian Region
Ráztely (721883); Svučice (761621).

10.10.2024.–
18.10.2024.

CZ-HPAI(P)- 
2024-00007

Pilsen Region:
Břežany (614891); Hnačov (721450); Horažďovická Lhota 
(770213); Třebomyslice u Horažďovic (770221); Hradešice 
(647420); Smrkovec u Hradešic (647438); Černice u Defurových 
Lažan (625345); Defurovy Lažany (625353); Dobrotice u Chanovic 
(650617); Holkovice (650625); Chanovice (650633); Újezd u 
Chanovic (625361); Chlumy (651851); Podhůří u Nepomuka 
(723801); Řesanice (664324); Klášter u Nepomuka (665495); 
Kozlovice u Nepomuka (671746); Kramolín u Nepomuka (673099); 
Kvášňovice (678228); Malý Bor (691399); Maňovice u Pačejova 
(717282); Bezděkovec (694541); Maňovice (694550); Mileč 
(694568); Záhoří u Milče (694576); Želvice (694584); Mlýnské 
Struhadlo (773964); Mohelnice u Nepomuka (697982); Letovy 
(695815); Nalžovské Hory (701521); Neprochovy (703524); 
Těchonice (765457); Velenovy (777803); Nekvasovy (702757); 
Dvorec (703460); Nepomuk (703478); Klikařov (704211); Neurazy 
(704229); Nová Ves u Nepomuka (705942); Radochovy (738191); 
Soběsuky u Nepomuka (751855); Vojovice (784613); Olšany u 
Kvášňovic (678236); Kotouň (713023); Nová Ves u Horažďovic 
(713031); Oselce (713040); Pačejov (717304); Týřovice u Pačejova 
(717321); Velešice u Pačejova (717339); Bližanovy (687588); 
Kvasetice (687596); Lovčice u Klatov (687600); Mlynářovice 
(773956); Plánice (721476); Pohoří u Lovčic (687618); Štipoklasy u 
Lovčic (687626); Polánka u Nepomuka (725056); Třebčice 
(697991); Tužice (791326); Újezd u Plánice (773972); Jetenovice 
(779521); Velký Bor u Horažďovic (779539); Plichtice (791300); 
Skránčice (791318); Zavlekov (791334); Zborovy (721484).

3.11.2024.

Pilsen Region:
Kovčín (671541); Loužná (700657); Milčice (671550); Myslív 
(700665); Nový Dvůr u Myslíva (700681); Žďár u Nalžovských Hor 
(765465); Nehodiv (700673); Strážovice u Pačejova (717312).

26.10.2024.–
3.11.2024.

LV OV L, 11.10.2024. 

8/14 ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2024/2681/oj



Dalībvalsts: Dānija

Uzliesmojuma ADIS 
numurs Aptvertais apgabals

Datums, līdz kuram 
saskaņā ar Deleģētās 
regulas (ES) 2020/687 

55. pantu ir 
piemērojami 

pasākumi

DK-HPAI(P)- 
2024-00008

Parts of Guldborgsund and Lolland municipalities beyond the area 
described in the protection zone that are contained within the circle 
of radius 10 kilometres, centred on GPS coordinates N 54.6952; E 
11.5734

13.10.2024.

Parts of Guldborgsund and Lolland municipalities that are contained 
within a circle of radius 3 km, centered on GPS coordinates N 
54.6952; E 11.5734

4.10.2024.–
13.10.2024.

Dalībvalsts: Vācija

Uzliesmojuma ADIS 
numurs Aptvertais apgabals

Datums, līdz kuram 
saskaņā ar Deleģētās 
regulas (ES) 2020/687 

55. pantu ir 
piemērojami 

pasākumi

DE-HPAI(P)- 
2024-00013
DE-HPAI(P)- 
2024-00014
DE-HPAI(P)- 
2024-00015

SACHSEN
Landkreis Leipzig
beginnend von der Ländergrenze zu Sachsen-Anhalt auf der Höhe der 
B87 bis Ortseingang Döhlen, den Ortsteil Döhlen einschließend, 
nordöstlich nach Quesitz und den Ortsteil Quesitz einschließend, 
südlich des Solarparks den Pappelweg östlich entlang bis zur 
Abzweigung nach Markranstädt, dieser nördlich folgend und dann 
südlich des Stadions Südstraße Markranstädt weiter östlich zur 
Südstraße Markranstädt, anschließend das Waldgebiet nordwestlich/ 
nördlich des Gewerbegebiets GE 3 Nord und nördlich der 
Siebenschachthäuser mit der Waldgrenze einschließend bis zur 
Landkreisgrenze Stadt Leipzig im Seegebiet Kulkwitzer See; die 
westliche, nördliche und östliche Grenze des Beobachtungsgebiets 
entspricht der Landkreisgrenze
Landkreis Nordsachsen
— Gemeinde Wiedemar: Ortsteil Rabutz: Südlich Kretschiner Weg, 

Südlich Teichstraße; Ortsteil Werlitzsch: Südlich Straße K7433 
bis Autobahn A9, westlich Autobahn A9

— Gemeinde Schkeuditz: Ortsteil Kursdorf: südlich Autobahn A14, 
Ortsteil Schkeuditz, Ortsteil Kleinliebenau, Ortsteil Dölzig

Stadt Leipzig
beginnend mit der Stadtgrenze, entlang am Fahrradweg Neue Luppe, 
Am Pfingstanger, Lützschenaer Straße, einschließlich Jakobiwinkel 
und Mühlenplatz, Weiter über Burghausener Straße, Gundorfer 
Straße, Miltitzer Straße, Bahnschienen ab KGV “Dr. Karl Foerster e.V.”, 
endend mit der Stadtgrenze
SACHSEN-ANHALT
Landkreis Saalekreis
betroffene Gemarkungen: Dieskau, Dölbau, Gröbers, Großkugel, 
Schkopau, Döllnitz, Lochau, Raßnitz, Röglitz, Ermlitz, Luppenau, 
Merseburg, Meuschau, Wallendorf, Zöschen, Zweimen, Horburg- 
Maßlau, Kötschlitz, Günthersdorf, Rodden, Kötzschau, Kreypau, 
Leuna, Spergau, Bad Dürrenberg, Tollwitz, Nempitz

21.10.2024.

OV L, 11.10.2024. LV 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2024/2681/oj 9/14



Uzliesmojuma ADIS 
numurs Aptvertais apgabals

Datums, līdz kuram 
saskaņā ar Deleģētās 
regulas (ES) 2020/687 

55. pantu ir 
piemērojami 

pasākumi

Stadt Halle (Saale)
Alle Bereiche der Stadtviertel Radewell/Osendorf und Planena, die 
südöstlich der folgenden Linie liegen:
Bahnlinie Halle-Ammendorf nach Schkopau bis Regensburger Straße, 
Regensburger Straße bis Straße der Bergarbeiter, Straße der 
Bergarbeiter bis zum Weg um den Osendorfer See, mündend an der 
Straße Am Tagebau
Burgenlandkreis
Gemarkung Lützen: nordwestlich der B87 zwischen Gustav-Adolf- 
Gedenkstätte Lützen und Kreisgrenze
Gemarkung Wengelsdorf: nordöstlich vom Rittergut und der 
Auenstraße bis zur Kreisgrenze

SACHSEN-ANHALT
Landkreis Saalekreis
— Gemarkung Wallendorf, Zöschen und Zweimen
— teilweise betroffen: Gemarkung Kötzschlitz, Kötzschau, Kreypau, 

Friedensdorf, Luppenau, Burgliebenau, Lochau, Raßnitz, Röglitz, 
Ermlitz und Horburg-Maßlau:
beginnend am Wallendorfer See, auf Höhe der westlichen 
Gemarkungsgrenze von Wallendorf, dem die Wasserflächen 
Wallendorfer See und Kiesgrube Merseburg Ost einschließenden 
nordwestlich umrundenden Feldweg bis zum südlichen 
Deichfeldweg der Weißen Elster folgend, Deichfeldweg Richtung 
Osten bis Höhe der Elsterbrücke vor Ermlitz, in südlicher 
Richtung dem Feldweg folgend bis Burgauenstraße, auf der 
Straße ein kurzes Stück westlich, danach dem nächsten Feldweg 
in Richtung Südosten folgend bis Kötschlitzer Allee, der 
südlichen Gemarkungsgrenze von Horburg-Maßlau nach 
Westen folgend bis zur östlichen Gemarkungsgrenze von 
Zweimen, dieser südlich folgend bis Höhe Klinkengraben, 
Ortslage Kötschlitz auslassend, Ortslage Zschöchergen 
einschließend, bis Höhe Saale-Elster-Kanal; den Kanal kreuzend, 
Gemarkungsgrenze Kötschlitz Richtung Süden und Westen 
folgend, auf Gemarkungsgrenze Zweimen übergehend, dieser 
westlich folgend bis Gemarkungsgrenze Zöschen, dieser westlich 
folgend bis Hochspannungsleitung, Gemarkung Kötzschau 
schneidend der Hochspannungsleitung südlich folgend, Ortslage 
Schladebach und alle weiteren Ortslagen der Gemarkung 
Kötzschau ausschließend; vor Schladebach in Richtung Westen, 
die Kiesgrube und das gesamte Feuchtgebiet einschließend, 
östlich vor Wüsteneutzsch der Feuchtgebietsgrenze nach Norden 
folgend bis L184, L184 folgend bis zur westlichen 
Gemarkungsgrenze Wallendorf, dieser folgend bis zum 
Wallendorfer See.

12.10.2024.–
21.10.2024.

DE-HPAI(P)- 
2024-00016

SACHSEN
Landkreis Vogtlandkreis
— Teile der Gemeinden Muldenhammer, Klingenthal, 

Schöneck/Vogtl., Grünbach, Werda, Neustadt/Vogtl., Bergen, 
Falkenstein/Vogtl., Ellefeld, Rodewisch und Auerbach die über 
das in der Schutzzone beschriebene Gebiet hinausgehen und 
innerhalb des Kreises mit einem Radius von 10 km liegen, dessen 
Mittelpunkt die GPS-Koordinaten 50°26′07,1″N 12°25′02,8″E 
sind

29.10.2024.

LV OV L, 11.10.2024. 

10/14 ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2024/2681/oj



Uzliesmojuma ADIS 
numurs Aptvertais apgabals

Datums, līdz kuram 
saskaņā ar Deleģētās 
regulas (ES) 2020/687 

55. pantu ir 
piemērojami 

pasākumi

Landkreis Erzgebirgskreis
— Teile der Gemeinden Schönheide und Eibenstock, die innerhalb 

eines Kreises mit einem Radius von 10 km liegen, dessen 
Mittelpunkt die GPS-Koordinaten 50°26′07,1″N 12°25′02,8″E 
sind

Landkreis Vogtlandkreis
— Teile der Gemeinden Muldenhammer, Grünbach, 

Falkenstein/Vogtl. und Auerbach innerhalb eines Kreises mit 
einem Radius von 3 km, dessen Mittelpunkt die GPS- 
Koordinaten 50°26′07,1″N 12°25′02,8″E sind

21.10.2024.–
29.10.2024.

Dalībvalsts: Francija

Uzliesmojuma ADIS 
numurs Aptvertais apgabals

Datums, līdz kuram 
saskaņā ar Deleģētās 

regulas (ES) 2020/687 
55. pantu ir 

piemērojami 
pasākumi

Département Finistère (29):

FR-HPAI(P)- 
2024-00007

— HANVEC- A l’Est de la D18 puis au Nord de la C1 puis à l’Est de la 
D42 jusqu’à la rivière Le Faou

— SAINT ELOY- A l’Est de la D18
— SIZUN- Au Sud de la D18 jusqu’au croisement de la D30 et au Sud 

de la D30 jusqu’au chemin du comte
— SAINT RIVOAL- A l’Est de la D30 jusqu’au croisement de la D42 

et au Nord de la D42
— LOPREC- A l’Ouest de la D42

25.9.2024.–
3.10.2024.

— HANVEC- Au Nord Est de la N165
— SAINT ELOY- Le reste de la commune non couverte par la ZP
— SIZUN- Le reste de la commune non couverte par la ZP
— SAINT RIVOAL- Le reste de la commune non couverte par la ZP
— LOPEREC- Le reste de la commune non couverte par la ZP
— LE TREHOU- Toute la commune
— LE FAOU- Toute la commune
— IRVILLAC- A l’Est de la D47 jusqu’à Irvillac puis à l’Est d’une ligne 

allant de Irvillac au lieu dit la croix de cleguer puis à l’Est de la 
route de Menez cleguer

— TREFLEVENEZ- Au Sud Est d’une ligne allant du lieu dit Kerezellec 
au lieu dit Kerdidreux

— LA MARTYRE- Au Sud Est de la ligne allant du lieu dit Moulin du 
Cann au lieu dit Rohel Coat

— PLOUDIRY- Au Sud de la ligne allant du lieu dit Keramen Izella au 
lieu dit Saint Antoine jusqu’à la D30

— LOCMELAR- Au Sud de la ligne passant par les lieux dits Treonvel 
et Kernonnen

— SAINT SAUVEUR- Au Sud de la rivière An Dour Kamm
— COMMANA- A l’Ouest de la D11

3.10.2024.

OV L, 11.10.2024. LV 
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Uzliesmojuma ADIS 
numurs Aptvertais apgabals

Datums, līdz kuram 
saskaņā ar Deleģētās 

regulas (ES) 2020/687 
55. pantu ir 

piemērojami 
pasākumi

— BRASPART- A l’Ouest de la ligne passant par les lieux dits 
Kerventurus, Pennallen, Oppidum, Pont Koad, Kerjean, 
Treofferd, Le Youdig

— PONT DE BUIS LES QUIMERCH- Au Nord d’une ligne partant de 
l’antenne relais et passant par les lieux dits Chateau du Bot, 
Kerivin, Milin An Traon, Le Squiriou et Poulhy

— ROSNOEN- Au Nord de la N165

FR-HPAI(P)- 
2024-00008

— CARANTEC- Le reste de la commune non couvert par la ZP
— HENVIC- Le reste de la commune non couvert par la ZP
— SAINT POL DE LEON- A l’Est de la D788 jusqu’au rond point de 

Kergompez puis à l’Est de D58
— PLOUENAN- Toute la commune
— MESPAUL- A l’Est de la rivière l’Horn
— PLOUVORN- A l’Est de la D75 puis au Nord de la D19
— GUICLAN- A l’Est d’une ligne passant par les lieux dits Kerdeland, 

Papillonou, Eglise du bourg de Guiclan et le moulin de Kernabat
— SAINT THEGONNEC LOC EGUINER- Au Nord d’une ligne allant 

du lieu dit Hellin braz au lieu dit Pont Toulzac’h
— TAULE- Le reste de la commune non couvert par la ZP
— SAINTE SEVE- Toute la commune
— PLEYBER CHRIST- Au Nord de la D712
— SAINT MARTIN DES CHAMPS- Toute la commune
— PLOURIN LES MORLAIX- Au Nord d’une ligne allant du lieu dit 

Moulin des près au lieu dit l’Ermitage
— MORLAIX- Le reste de la commune non couvert par la ZP
— PLOUIGNEAU- A l’Ouest d’une ligne allant du Moulin de 

Tromorgant au lieu dit de Toulgoat
— PLOUEZOC’H- Toute la commune
— SAINT JEAN DU DOIGT- Au Sud de la D78
— PLOUGASNOU- Toute la commune

1.11.2024.

— CARANTEC- Au Sud Est d’une ligne allant du Lieu dit Roch’ c’hlaz 
au lieu dit Kerlouquet

— HENVIC- A l’Est du cours d’eau passant par le lieu dit de Kerilly
— TAULE- A l’Est de la route communale qui relie le lieu dit Ty pont 

au lieu dit la Penzé, puis au Nord de la D769
— LOCQUENOLE- Toute la commune
— MORLAIX- A l’Ouest du GR34

24.10.2024.–
1.11.2024.

Dalībvalsts: Itālija

Uzliesmojuma ADIS 
numurs Aptvertais apgabals

Datums, līdz kuram 
saskaņā ar Deleģētās 
regulas (ES) 2020/687 

39. pantu ir 
piemērojami 

pasākumi

Veneto region:

IT-HPAI(P)-2024-00002

The area of the parts of Veneto Region (ADIS: IT-HPAI(P)- 
2024-00002) extending beyond the area described in the protection 
zone and within the circle of a radius of ten kilometres, centred on 
WGS84 dec. coordinates N 45.380407317, E 12.166908269

4.11.2024.

LV OV L, 11.10.2024. 
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Uzliesmojuma ADIS 
numurs Aptvertais apgabals

Datums, līdz kuram 
saskaņā ar Deleģētās 
regulas (ES) 2020/687 

39. pantu ir 
piemērojami 

pasākumi

The area of the parts of Veneto Region (ADIS: IT-HPAI(P)- 
2024-00002) contained within a circle of radius of three kilometres, 
centred on WGS84 dec. coordinates N 45.380407317, E 
12.166908269

27.10.2024.–
4.11.2024.

Dalībvalsts: Ungārija

Uzliesmojuma ADIS 
numurs Aptvertais apgabals

Datums, līdz kuram 
saskaņā ar 

Deleģētās regulas 
(ES) 2020/687 

55. pantu ir 
piemērojami 

pasākumi

Békés vármegye

HU-HPAI(P)- 
2024-00015

Bucsa, Füzesgyarmat, Kertészsziget és Szeghalom települések 
közigazgatási területének a 47.125795 és a 21.189828 GPS- 
koordináták által meghatározott pont körüli 10 km sugarú körön belül 
és védőkörzeten kívül eső területe.

3.11.2024.

Füzesgyarmat település közigazgatási területének a 47.125795 és 
a 21.189828 GPS-koordináták által meghatározott pont körüli 3 km 
sugarú körön belül eső területe.

26.10.2024.–
3.11.2024.

HU-HPAI(P)- 
2024-00016

Békésszentandrás és Szarvas települések közigazgatási területének 
a 46.893317 és a 20.424107 GPS-koordináták által meghatározott 
pont körüli 10 km sugarú körön belül és védőkörzeten kívül eső területe.

5.11.2024.

Békésszentandrás település közigazgatási területének a 46.893317 és 
a 20.424107 GPS-koordináták által meghatározott pont körüli 3 km 
sugarú körön belül eső területe.

28.10.2024.–
5.11.2024.

Hajdú-Bihar vármegye

HU-HPAI(P)- 
2024-00015

Biharnagybajom, Csökmő, Darvas, Nagyrábé, Sárrétudvari és Szerep 
települések közigazgatási területének a 47.125795 és a 21.189828 
GPS-koordináták által meghatározott pont körüli 10 km sugarú körön 
belül és védőkörzeten kívül eső területe.

3.11.2024.

Jász-Nagykun-Szolnok vármegye

HU-HPAI(P)- 
2024-00016

Kunszentmárton, Mesterszállás, Mezőhék, Mezőtúr, Öcsöd, 
Tiszaföldvár települések közigazgatási területének a 46.893317 és 
a 20.424107 GPS-koordináták által meghatározott pont körüli 10 km 
sugarú körön belül és védőkörzeten kívül eső területe.

5.11.2024.

Mesterszállás és Öcsöd települések közigazgatási területének 
a 46.893317 és a 20.424107 GPS-koordináták által meghatározott 
pont körüli 3 km sugarú körön belül eső területe.

28.10.2024.–
5.11.2024.

OV L, 11.10.2024. LV 
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Uzliesmojuma ADIS 
numurs Aptvertais apgabals

Datums, līdz kuram 
saskaņā ar 

Deleģētās regulas 
(ES) 2020/687 

55. pantu ir 
piemērojami 

pasākumi

Csongrád-Csanád vármegye

HU-HPAI(P)- 
2024-00016

Szentes település közigazgatási területének a 46.893317 és 
a 20.424107 GPS-koordináták által meghatározott pont körüli 10 km 
sugarú körön belül eső területe.

5.11.2024.

C daļa

Vēl citas ierobežojumu zonas attiecīgajās dalībvalstīs*, kā minēts 1. panta b) punktā un 4. pantā:

Dalībvalsts: Nav

Aptvertais apgabals

Datums, līdz kuram 
saskaņā ar 3.a pantu ir 

piemērojami 
pasākumi

* Saskaņā ar Līguma par Lielbritānijas un Ziemeļīrijas Apvienotās Karalistes izstāšanos no Eiropas Savienības un 
Eiropas Atomenerģijas kopienas un jo īpaši Vindzoras regulējuma 5. panta 4. punktu (sk. Savienības un Apvienotās 
Karalistes Kopīgo deklarāciju Apvienotajā komitejā, kura izveidota ar Līgumu par Lielbritānijas un Ziemeļīrijas 
Apvienotās Karalistes izstāšanos no Eiropas Savienības un Eiropas Atomenerģijas kopienas, Nr. 1/2023 (2023. gada 
24. marts), OV L 102, 17.4.2023., 87. lpp.) saistībā ar minētā regulējuma 2. pielikumu šajā pielikumā atsauces uz 
dalībvalsti ietver Apvienoto Karalisti attiecībā uz Ziemeļīriju.

LV OV L, 11.10.2024. 

14/14 ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2024/2681/oj
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